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1. Bezpieczenstwo

1.1. Oznaczenia i ryzyka

Przyktady oznaczen:

’ &\ Niebezpieczeristwo zwigzane z uszkodzeniem ciata, porazeniem pradem lub $miercia. ‘

’ @ Wazna informacja lub uwaga dotyczaca instalaciji. ‘

Podczas prac zwigzanych z transportem, montazem, uruchomieniem oraz wszelkimi czynno-
Sciami serwisowymi urzadzenia ICE ON 120, personel narazony jest na zagrozenia:

. Ryzyko przygniecenia lub zmiazdzenia.

. Ryzyko urazéw cietych.

. Ryzyko zwigzane z gorgca oraz zimng powierzchnia.

. Ryzyko zwigzane z wysokim ci$nieniem.
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. Ryzyko zwigzane z porazeniem prgdem elektrycznym.

1.2. Instrukcje bezpieczenstwa

@ Prace musza byé wykonywane wytacznie przez kompetentny personel techniczny.

Niniejsza dokumentacja zawiera podstawowe informacje ktorych nalezy przestrzega¢ podczas
transportu, instalacji, obstugi i konserwacji. Dokumentacja powinna zosta¢ przeczytana w ca-
tosci przed przystgpieniem do prac. Prace muszg by¢ wykonywane przez wykwalifikowanych
technikéw lub instalatoréw, z dbatoscig o przepisy BHP oraz lokalne rozporzgdzenia dotyczace
uprawnien elektrycznych, uprawnieri do obrotu czynnikami chtodniczymi.

1.3. Postepowanie z czynnikami chtodniczymi

(@ Operator - osoba fizyczna lub prawna sprawujgca faktyczng kontrole nad technicznym

@ Po odebraniu dostawy sprawdz czy urzadzenie jest kompletne zgodnie z listem przewo-
zowym oraz czy nie zostato uszkodzone w czasie transportu, ewentualne uszkodzenia
w tadunku nalezy odnotowa¢ na liscie przewozowym w obecnosci dostawcy.

Urzadzenie sktada sie z dwéch gtéwnych elementéw sktadowych (Rys.:2.1-1):
1. Grupa filtrowo-pompowa.
2. Grupa akumulatorowo-chtodnicza.

Dostarczane elementy tgczone s3 ze sobg w miejscu instalacji.

Grupa akumulatorowo-chtodnicza

Grupa filtrowo-pompowa

Rys.: 2.1-1

Elementy sktadowe urzgdzenia.

2.2. Przechowywanie

dziataniem urzadzen i systeméw objetych rozporzadzeniem; w okreslonych ol-
nych sytuacjach Parnstwo Czlonkowskie moze wyznaczy¢ wiasciciela jako podmiot
odpowiedzialny za zobowigzania operatora.

. Prace muszg by¢ wykonywane przez wykwalifikowanych technikow.

. Obowigzkowe noszenie okularéw i rekawic ochronnych.

. Nalezy uwaza¢ na kontakt skory z ciektym czynnikiem chtodniczym, ryzyko poparzenia.
. Nie wdycha¢ oparéw czynnika chtodniczego.

. Czynniki chtodnicze wdychane w wysokim stezeniu majg dziatanie toksyczne.
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. Czynniki chtodnicze utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami, wytgcznie przez uprawnione
do tego firmy.

7. Odpowiedzialno$¢ za prawidtowg utylizacje czynnika chtodniczego i cze$ci urzadzen, spo-
czywana operatorze.

8. Bezwzglednie przestrzegaj Srodkéw pierwszej pomocy w razie wypadku.

1.4. Obowiazki operatora

Ponizsze wymagania dotyczg eksploatacji urzadzen chtodniczych i majg uniwersalne zastoso-
wanie na terenie Unii Europejskiej.

Zastosowane komponenty powinny odpowiada¢ wytycznym dotyczgcym urzadzen
ci$nieniowych zgodnie z 2014/68/UE i EN 378 czesci od 1 do 4.

Niezaleznie od projektu, wyposazenia i kontroli urzagdzenia przed dostawa réowniez operator
ma obowigzki zgodnie z EN 378 i lokalnymi przepisami.

Ponizsze dotyczy instalacji, obstugi oraz powtérnej kontroli:

1. Instalacja: zgodnie z EN 378,
2. Eksploatacja: Nalezy okresli¢ $rodki awaryjne dotyczace wypadkow i awarii,
a. Nalezy zachowa¢ protokoét instalacji i uruchomienia,
b. Nalezy zapewni¢ dostep wykwalifikowanemu personelowi w przypadku przegladéw, awarii
lub konserwacji,

3. Powtorna inspekcja urzgdzenia zgodnie z EN 378, za wykonanie odpowiada operator.

Operator musi przestrzega¢ by wszystkie prace konserwacyjne, przegladowe i montazowe byty
wykonywane przez upowazniony oraz wykwalifikowany personel, ktéry zapoznat sie tg instrukcja.

Wprowadzanie zmian oraz czesci zamienne
ICE ON 120 mozna modyfikowa¢ jedynie po konsultacji z producentem firmg Mar—Bud. Stosowaé

nalezy jedynie oryginalne czeéci zamienne oraz te autoryzowane przez producenta aby unikng¢
wadliwego dziatania urzadzenia.

2. Transportowanie i przechowywanie

2.1. Dostawa urzadzenia

’ @ Urzadzenie fabrycznie nie jest napetnione czynnikiem chfodniczym.

’ @ Pamietaj zdemontowaé ostone skraplacza przed uruchomieniem urzadzenia.

’ @ Obieg chtodniczy urzadzenia zostat sprawdzony pod katem szczelnosci w fabryce. ‘

’ (@ Obieg chtodniczy fabrycznie wypetniony jest azotem technicznym pod ci$nieniem 5 bar.

Kompletne urzadzenia ICE ON 120 dostarczane sg w dwoch czesciach, modut pompowo — wy-
miennikowy oraz izoterma z uktadem chtodniczym jak na rysunku ponizej. Elementy zabezpie-
czone sg folig ochronng, naroznikami zabezpieczajgcymi, ostong lameli skraplacza oraz zamon-
towanymi uchwytami do podnoszenia.

Jesli konieczne jest tymczasowe przechowanie urzadzenia przed jego montazem, zaleca sig aby
byto zabezpieczone przed oddziatywaniem czynnikow atmosferycznych i uszkodzeniami:

1. Zaleca sig aby urzadzenie pozostato w zabezpieczajace;j folii.
2. Wszelkie przytgcza powinny by¢ zaslepione i zabezpieczone.

2.3. Transport i podnoszenie

A Smiertelne niebezpieczenstwo zwigzane ze zmiazdzeniem!
Wadliwy podnosnik, wozek lub pasy transportowe moga doprowadzi¢ do upadku
urzadzenia. Nigdy nie przebywaj w zasiegu podnoszonego tadunku.

/N Podczas prac zwigzanych z transportem i posadowieniem zawsze no$ odpowiednie
obuwie BHP ktére wyposazone jest w zabezpieczenia chroniace przez zmiazdzeniem
stop oraz zabezpieczenia antyposlizgowe.

(@ Przed podniesieniem urzadzenia upewnij sie, ze wszystkie drzwiczki oraz obudowa
izotermiczna sa pozamykane.

Podczas transportu oraz podnoszenia urzadzenie powinno znajdowac¢ si¢ w pozycji pionowej,
unikaj przechyler ktére moga doprowadzi¢ do upadku urzadzenia . Stosuj sie do zalecer znajdu-
jacych sie w tym rozdziale, zadbaj o bezpieczeristwo ludzi i urzadzenia.

2.3.1 Podnoszenie za pomoca belek dzwigowych

Podnoszenie urzadzenia mozliwe jest za posrednictwem dwoch belek oraz podno$énika dzwigo-
wego. Dwie belki mocujace nalezy wsuna¢ symetrycznie wzgledem $rodka cigzko$ci w podstawe
ramy (Rys.: 2.3.1-1).

(@ Podnosnik powinien by¢ wyposazony poprzeczng belke dzwigowg o minimalnym
udzwigu 3T oraz minimalnej szeroko$¢: 1650mm.

’ @ Pasy dzwigowe powinny posiadaé minimalng dtugo$¢ 6m oraz minimalny udzwig 1,5T. ‘

‘ @ Belki mocujace powinny posiadaé¢ minimalng dtugo$é 1650mm oraz minimalny udzwig
1,5T.

Rys.: 2.3.1-1



2.3.2. Podnoszenie za pomocga wozka widtowego

@© Zwréé szczegblng uwage na miejsca przeznaczone do wsunigcia widet wézka, ktére sa
oznaczone na ramie specjalng naklejka (Rys.: 2.3.2-1).

@ 2Zwréé szczegbing uwage na srodek cigzko$ci urzadzenia ktéry jest oznaczone specijal-
na naklejka (Rys.: 2.3.2-2).

3. Instalacja

3.1. Pozycjonowanie urzadzenia

’ & Niebezpieczeristwo przygniecenia lub zmiazdzenia. ‘

’ @ Pamietaj o wypoziomowaniu urzadzenia! ‘

@®© Zwréé szczeg6ing uwage na minimalng dtugosé i rozstaw widet wozka wzgledem ozna-
czen na urzadzeniu i strony podnoszenia (Rys.: 2.3.2-3, 2.3.2.-4).

@ Skrecane potaczenia moga poluzowaé sie¢ w wyniku drgari spowodowanych transpor-
tem urzadzenia.

Zezwolone jest podnoszenie urzagdzenia wozkiem widtowym. Odpowiednia regulacja widet woz-
ka pozwala na dopasowanie ich rozstawu ich wzgledem oznaczonych miejsc podnoszenia. Me-
tody podnoszenie opisano ponizej.

Metody podnoszenia urzadzenia woézkiem widtowym:

1. Z boku urzadzenia, zaréwno z prawej jak i lewej strony.
Minimalna dtugo$¢ widet powinna wynosi¢ 1600 mm (Rys.:2.3.2-3),
2. Od strony skraplacza, krétszy bok urzadzenia.
Minimalna dtugo$¢ widet wozka powinna wynosi¢ 3300 mm (Rys.:2.3.2-4).
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Rys.: 2.3.2-1

Oznaczenie miejsca do wsuniecia widet wozka.

Rys.: 2.3.2-1

Oznaczenie $rodka cigzko$ci.

Oznaczenie miejsca do wsunigcia widet wozka z bokow urzadzenia.

Oznaczenie miejsca do wsunigcia widet wozka z przodu urzadzenia.

@ Zwréé szczeg6lng uwage na zostaw i dtugosé widet wozka wzgledem strony podnosze-
nia urzadzenia .
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@ Przed uruchomieniem urzadzenia oraz po napenieniu izotermy sprawdz jej wnetrze pod
katem ewentualnych uszkodzen i ciat obcych.

@ Urzadzenie podczas pracy moze generowaé niewielkie ilosci kondensatu w czesci obu-
dowy izotermicznej.

@ Urzadzenie zostato wykonane tak aby generowaé minimalne wibracje, nie s3 wymagane
podkiadki antywibracyjne czy amortyzatory.

ICE ON 120 dedykowany jest do montazu na zewnatrz lub na dachu budynku. Dla rownomier-
nego roztozenia cigzaru urzadzenia konieczne jest posadowienie na ptycie betonowej lub kon-
strukcji stalowe;j.

Wybierajgc miejsce montazu nalezy wzigé pod uwage nastepujgce wskazania:

1. Masa urzadzenia po napetnieniu wodg wynosi 3600kg,

2. Urzadzenie nie powinno by¢é montowane bezposrednio za elementami emitujgcymi ciepto (np.
kominami, chillerami) lub zrédtami brudu (np. okapy wydechowe). Grozi to trudnym do usunie-
cia zabrudzeniem wymiennika skraplajacego i drastycznym spadkiem sprawnosci urzadzenia
a nawet jego uszkodzeniem,

3. Nalezy unika¢ miejsc montazu narazonych na nadmierne nawiewanie czy podtopienia,

4. Nalezy upewni¢ sie, ze miejsce posadowienia urzadzenia nie bedzie sprzyja¢ zwarciom mas
powietrza usuwanego ze skraplacza z powietrzem zasysanym do skraplacza,

5. Nalezy uwzgledni¢ niezbedne odstepy do konserwacji urzadzenia oraz przeptywu powietrza,
sprawdz rozdziat ,Minimalne odlegtosci”,

6. Nad wentylatorami usuwajacymi powietrze ze skraplacza wymagana jest pusta przestrzen
minimalnie 3 metry.

Obciazenie generowane przez urzadzenie :

Waga (bez wody) 900 kg

Waga (z woda) 3600 kg

Rozktad obcigzenia na m? (z woda) +/- 5% 600 kg/m?

Rozktad obcigzenia na 1 stope podstawy +/-5% 280 kg

3.2. Minimalne odlegtosci eksploatacyjne — serwisowe

@ Instalujac urzadzenie pod zadaszeniem nalezy zapewni¢ minimalng wolng przestrzen
nad wentylatorami - 3m aby umozliwi¢ wentylatorom odpowiedni przeptyw powietrza
Od przodu urzadzenia gdzie znajduje sie wlot powietrza do skraplacza nalezy zapewni¢
1 metr swobodnej przestrzeni.

@ Jesli miejsce instalacji obejmuje wigcej niz jedno urzadzenie nalezy zachowaé pomie-
dzy nimi 1m odstepu.

Wymiary podane na rysunku (Rys.: 3.2-1) sg warto$ciami minimalnymi majacymi zapewni¢
prawidtowg prace urzadzenia i mozliwo$é wykonania podstawowych czynnosci serwi-
sowych.
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Minimalne odlegtosci eksploatacyjne — serwisowe

3.3. Posadowienie urzadzenia

’ @® Sprawdz minimalne odlegtosci eksploatacyjne. ‘

’ @® Waga urzadzenia napetnionego woda 3600 kg. ‘

Montujac urzadzenie na gruncie rekomendujemy by wykorzystaé¢ istniejaca lub przygotowaé
zbrojong ptyte betonowg o minimalnych wymiarach: 4100 mm x 1840 mm.

Instalujac urzadzenie na dachu nalezy pamietaé¢ o jego wypoziomowaniu, oraz odpowiedniej pod-
stawie zdolnej przenosi¢ wymagane obcigzenia.
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Rys.: 3.3-1

Rysunek przedstawia rzut stop urzadzenia na rekomendowang ptyte betonowa.
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Rys.: 3.3-1

Rysunek przedstawia wymiary i rozstaw stop wzgledem siebie.

3.4. Obieg wody lodowej

1. Twardos¢ wody: >0,5 mmol/l. Zalecane sg wartosci pomiedzy 1,0 i 2,5 mmol/l. Pozadany wy-
nik catkowitego miareczkowania alkalimetrycznego (TAC) powinien wynosi¢ ponizej 100 mg/I.

2. Rozpuszczony tlen: Unika¢ jakiejkolwiek nagtej zmiany w ilosci tlenu rozpuszczonego w wo-
dzie. Niekorzystne jest zarowno usuwanie tlenu z wody poprzez mieszanie jej z gazem obojet-
nym, jak i zbyt wysokie natlenienie poprzez mieszanie jej z czystym tlenem. Zaburzenie wa-
runkow natlenienia wody sprzyja destabilizacji wodorotlenkow miedzi i powiekszaniu czgstek.

3. Przewodno$¢ elektryczna 10-600 puS/cm.
4. pH: Idealna sytuacja pH obojetne w 20-25 °C (7 < pH < 9).

3.4.1. Podtaczenie do instalacji wody lodowej

@ Rysunek (Rys.: 3.4.1-1, Rys.:3.4.1-2) przedstawia standardowe wyprowadzenie przy-
taczy wodnych. W zaleznosci od wymagan instalacji moga by¢ one umiejscowione z
prawej, lewej lub od gory urzadzenia.

167,
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Rys.: 3.4.1-1

Rzut z tytu:

Rys.: 3.4.1-2

Rzut prawego boku patrzac od strony skraplacza
Typ i Srednica przytacza: 1 ¥ cala gwint wewnetrzny.

3.5. Potaczenia elektryczne

Obieg wody lodowej po stronie wtérnej ICE ON 120 zawiera parownik wodny ptytowy, czujnik
przeptywu cieczy tzw. flow switch, czujniki temperatury zasilania i powrotu, drugi wymiennik pty-
towy stuzgcy wytwarzaniu wody lodowej ze zgromadzonej wewnatrz urzadzenia energii cieplne;j.
W standardowym wyposazeniu urzadzenia wystepuje pompa obiegowa ktéra dobierana jest
indywidualnie do potrzeb instalacji przytaczeniowej. Jako opcja dodatkowa mozliwe jest wypo-
sazenie urzadzenie w licznik ciepta oraz licznik energii elektrycznej ktére pozwalajg precyzyjnie
$ledzi¢ konsumpcje oraz produkcje energii.

(> Smiertelne niebezpieczenstwo zwiazane z porazeniem pradem elektrycznym.
Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac elektrycznych upewnij sig, ze urzadzenie
nie jest pod napieciem.

’ @ Prace elektryczne wykonywaé moze wylacznie uprawniony i przeszkolony personel.

(@ Rekomendujemy by skontaktowaé sig¢ z producentem w celu zaprojektowania odpo-
wiedniej instalacji przytagczeniowe;j.

Instalacja przytaczeniowa powinna by¢é wyposazona w nastepujace komponenty:

1. Zawory odcinajgce zlokalizowane jak najblizej urzadzenia aby umozliwi¢ jego ewentualne
odtgczenie od instalacji.

. Filtr kgtowy dyskowy zamontowany na rurze powrotnej wody lodowe;j.

. Naczynie przeponowe dobrane w taki sposéb aby objeto$é¢ wody mogta wzrosngé o 2%.

. Zawory spustowe.

. Odpowiednio dobrany zawor bezpieczerstwa.

. Odpowietrzniki zlokalizowany w najwyzszym punkcie instalacji.

. Manometry do odczytu ci$nienia na rurze powrotnej i zasilajgcej.
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. Termometry do odczytu temperatury.

@ ICE ON 120 moze pracowaé¢ w instalacji wody lodowej opartej na czystej wodzie jak
réwniez na glikolu o odpowiednim stezeniu.

Wazne aby w przypadku pracy na samej wodzie chroni¢ urzadzenie i instalacje przed zamarznie-
ciem podczas ujemnych temperatur, nalezy odpowiednio zabezpieczy¢ rurociagi wody lodowej
przewodami grzejnymi lub podczas przerwy zimowej spusci¢ wode z instalacji.

@ Opcjonalnie ICE ON 120 moze byé wyposazony w licznik ciepta do monitoringu wy-
produkowanej energii chtodu, standardowo licznik ten przystosowany jest do pracy
z glikolem 35%. Jesli w instalacji wystepuje inne stezenie licznik moze pracowaé nie-
prawidiowo.

Temperatura zamarzania mieszanki woda/glikol w zaleznosci od procentowych proporciji:

% objetosci glikolu 0 10 20 30 35 40 48
Temperatura (°C) 0 -3 -8 -16 -20 -25 -35

Wymagania dotyczace wody lodowej oraz wody do napetnienia zasobnika ICE ON 120:

W celu zabezpieczenia wymiennikow ICE ON 120 przed korozjg a takze zabezpieczeniem innych
elementow armatury zaréwno po stronie pierwotnej jak i wtornej urzadzenia, woda obiegowa
w instalacji wody lodowej oraz woda ktorg napetniany bedzie zasobnik ICE ON 120 powinna
spetnia¢ ponizsze parametry:

1. Brak jonow amonowych NH* w wodzie (bardzo niekorzystnie wptywajg na miedz). Jest to
jeden z najwazniejszych czynnikow decydujacych o zywotnoéci rur miedzianych. Zawarto$¢
kilku dziesigtych mg/I moze spowodowac¢ silng korozje miedzi. Jesli to konieczne, nalezy uzy¢
anod protektorowych.

. Jony chlorkowe Cl-: stezenie nizsze niz 125 mg/I.
. Jony siarczanowe SO ?: zawarto$¢ ponizej 30 mgl/l.
. Brak jon6w fluorkowych (<0,1 mg/l).
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. Brak jonow Fe? i Fe*, (jesli zawarto$¢ tlenu rozpuszczonego w wodzie nie jest zaniedbywal-
nie mata). Rozpuszczone zelazo <5 mg/l z rozpuszczonym tlenem < 5 mg/I.

6. Rozpuszczony krzem: Stezenie < 1 mg/I.

’ @ Upewnij sig, ze kolejnos¢ faz zasilajacych urzadzenie jest prawidtowa. ‘
do DTR. ‘

‘ ® Schematy elektryczne i sterujgce sg dostarczane wraz z urzagdzeniem jako zatacznik

Przekroj (w zaleznosci od dtugosci) przewodu zasilajgcego dla ICE ON 120 to minimum 5x6mm,
zabezpieczony bezpiecznikiem nadpragdowym 3P C32A.

Podtaczenie przewodu zasilajgcego.

Przed podtgczeniem przewodu zasilajgcego nalezy sprawdzi¢ czy zasilanie sieciowe jest zgod-
ne ze specyfikacjg elektryczng urzadzenia, znajdujgca sie na tabliczce znamionowej lub w
tabeli z parametrami elektrycznymi urzgdzenia. Napiecie zasilania nie powinno ulega¢ wahaniom
wiekszym niz 10%.

Kolejnosé czynnosci:

1. Poprowadz kabel zasilajgcy do miejsca wprowadzenia pokazanego na rysunki (Rys.: 3.5-1)
ponizej. Rozdzielnia elektryczna znajduje sie z lewej strony urzadzenia patrzac od strony wlotu
powietrza.

2. Kabel nalezy wprowadzi¢ od dotu urzadzenia, poprzez dtawik elektryczny znajdujacy sie w
podstawie. Nastepnie podtacz zyte PE do zacisku PE oznaczonego kolorem zétto — zielonym,
przewod neutralny do zacisku neutralnego oraz trzy fazy zasilajgce do zaciskow L1 L2 L3 jak na
rysunku zamieszczonym ponizej i w dotgczonych schematach elektrycznych.

3. Umocu;j stabilnie przewod w urzadzeniu oraz skre¢ dtawik elektryczny.
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Rys.: 3.5-1

Rzut dotu urzadzenia przedstawia miejsce wprowadzenia przewodu poprzez dtawik.
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Widok zaciskéw gtéwnego zasilania i odbioréw wysokopradowych.
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@ Numeracja zaciskéw przygotowanych do odbioréw wysokopradowych.

7 F6 Pompa zewnetrzna

F1 Zabezp. transformatora TR1 8 F7 Zabezp. transformatora TR2
F2 Inwerter 9 F8 Gniazdo serwisowe
F3 Wentylatory 10 Stycznik pompy wew.

F4 Grzatki

1

Stycznik pompy zew.

F5 Pompa wewnetrzna

Numeracja zaciskéw przygotowanych do

podiaczenia giéwnego zasilania.

L e PE
L2 (6 ) PE
Q PE

Numeracja zaciskéw przygotowanych do odbioréw wysokopradowych.
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Wentylatory 5 PE
Pompa wewnetrzna 6 N
Pompa zewnetrzna 7 N
Grzafki (opcjonalnie) 8 N
Numeracja zaciskéw przygotowanych do odbioréw wysokopradowych.
Przycisk bezpieczenstwa 12 Temp. ttoczenia
Lampki ON 13 Temp. zbiornik 1
Czujnik temp. 14 Temp. zbiornik 2
Czujnik 15 Temp. przed reg.
Zasil. transform. 16 Przet. ci$n. ssania
Zasil. transform. 17 Przet. ci$n. ttocz
Sterow. wentyl. 18 Temp. Klienta
Presostat LP 19 Temp zewnetrzna
Presostat HP 20 Rezerwa 24V
Temp. ssania. 21 Przeptywomierz

= | O

Temp. za skrap.

3.5.1 Czujnik temperatury klienta

centem w kwestii miejsca montazu.

@ Miejsce montazu czujnika temperatury klienta powinno by¢ uwzglednione w opracowa-
niu projektowym do danej instalacji. Jesli tak nie jest nalezy skonsultowac¢ sie z produ-

LIYCY 2 x 0,5 mm.

® Przewéd czujnika mozna przedtuzy¢, w tym celu zaleca si¢ wykorzystanie przewodu

Urzadzenie wyposazone jest w dodatkowy czujnik temperatury, ktéry stuzy do sterowania pro-
cesem chtodzenia instalacji klienta. Gdy odczyt temperatury z czujnika jest wyzszy niz nastawa
temperatury, urzadzenie rozpoczyna chtodzenie. W zwigzku z tym wazne jest miejsce montazu.

Przyktadowe miejsca montazu:

1. W pomieszczeniu ktore jest schtadzane przez ICE ON 120.

2. W centrali wentylacyjnej, w sekcji nawiewu lub wywiewu w zaleznosci od typu instalacji wen-

tylacyjnej.

3. Na rurociggu instalacji wody lodowej ktorg ICE ON 120 zasila.

Czujnik znajduje sie w drugiej rozdzielni elektrycznej zlokalizowanej w grupie filtrowo - pompowe;j
(Rys.: 2.1-1), podtgczony jest do odpowiednich stykéw elektrycznych przedstawionych na rysun-
ku (Rys.: 3.5.2). W zwigzku z ograniczong dtugoscig standardowego przewodu wynoszacg do
6 metrow nalezy go przedtuzy¢ jesli zachodzi taka koniecznosé. Wazne jest aby potgczenie byto
dobrze zaizolowane, zaleca si¢ potgczenie lutowane zabezpieczone izolacjg termokurczliwg lub

potaczenie w puszcze izolacyjne;j.

4. Dane Techniczne

4.1 Rysunki z wymiarami




4.2 Tabela danych technicznych

4.3 Komponenty ICE ON 120

4.3.1 Uktad freonowy

Dane techniczne moga by¢ zmienione przez producenta bez wczesniejszego zawiadomienia oraz

podania powodu. Aktualne informacje o naszych produktach dostepng sg na stronie:
www.iceon-engineering.com

ICEON-120
Pojemno$¢ akumulatora kWh 120 ‘/\2/
Napiecie zasilajace / ilo$¢ faz / czestotliwosé V/Hz 380-415/3F N+PE/50 Q\
w trybie hybrydowym £ E
kW 60 . ON ” (12)

Max wydajnosé [roztadowanie + chiller] () “\ />/\

chtodnicza podczas roztadowania kW 30 (s) N ALY
w trybie pracy chillera kW 30 (&) L I (6

Max pobér mocy w trybie tadowania kW 15 () - — o

elektrycznej w trybie roztadowania kW 0.45 © - 5 I e

Sredni pobor mocy | W trybie fadowania kW 5.00 . “f

elektrycznej w trybie roztadowania kw 0.45 2 [ / /

Maksymalny pobor pradu A 26 ] “‘

Prad rozruchowy - softstart € 7\) ’E)
temp. zewn. 5°C WwW 6.00
temp. zewn. 10°C ww 5.00 Widok uktadu freonowego wraz z oznaczeniem gtéwnych elementow.

W;Ehefekwwméd temp. zewn. 15°C WwW 4.05 Gtowne elementy uktadu freonowego.
temp. zewn. 20°C W/W 3.50 1 Skraplacz 8 Odolejacz
temp. zewn. 25°C WW 3.10 2 Zawor rozprezny akumulatora 9 Zbiornik cieczy

SEER - Sezonowy wsp. efektywnosci dla celow ww 5.60 3 Wymiennil/( regeneracyjny 10 Zawor ro.zprez'n.y chillera

klimatyzacji komfortu 4 Zawor zwrotny 1 Filtr oleju

SEPR - sezonowy wsp. efektywnosci dla celow 5 Wziernik 12 Zawor kulowy

chtodzenia procesowego w >80 6 Filtr odwadniacz 13 Wentylatory

Poziom ci$nienia akustycznego - w odl. 10 m dB(A) 58 7 Kompresor 14 Rozdzielnia elektryczna

Poziom mocy akustycznej dB(A) 80
typ - INVERTER SCROLL 4.3.2 Grupa filtrowo-pompowa
typ oleju - FVC68D /@
objetos¢ oleju ml 2500
typ - R410A \ § \\@

. . llosé kg 12

Czynnik chtodniczy WP _ Boee @\\ \@
ekwiwalent CO2 - 25056 :
typ wymiennika - F80Hx60/1P @/ \@
spadek ci$nienia kPa 17.3 .

Max wydajnos¢ ci$. robocze (czynnik chtodniczy / woda) bar 8/6 o

chiodnicza przeptyw nominalny - strona wtérna (5/10) I/h 5144
przeptyw minimalny - strona wtérna (5/10) I/h 1300 Rys.: 4.3.2-2
$rednica wejscia / wyjécia DN 32/32 Widok z zewnatrz na grupg filtrowo-pompowa. rlgiﬁl;szdeitigomn);m:xr;i:zer;gnn;‘gf:w.:e filtrowo-pompowa wraz
typ wymiennika - D118-50

o spadek ci$nienia kPa 4.2 Gtéwne elementy grupy filtrowo-pompowej:

:"Z:g:iirw&?qcy max cis. robocze (czynnik chtodniczy / woda) bar 30/30 1 Odpowietrznik 6 Pompa obiegowa zewnetrzna
przeptyw nominalny - strona wtérna (5/10) I/ 5155 2 Wymiennik ptytowy chiller 7 Czujnik temperatury zasilania
$rednica wejscia / wyjscia DN 50/50 3 Flow switch (czujniki przeptywu) 8 Odpowietrznik
typ : Wa%;gg co 4 Przytacze hydrauliczne skrzyni 9 Czujnik temperatury powrotu

5 Filtr dyskowy
ilos¢ wentylatorow szt. 2

Wentylatory ilo$¢ fopatek szt. 5
moc wejsciowa w 163

Waga urzadzenia puste kg 900 ’ ® Ryzyko zwigzanie z porazeniem pradem elektrycznym. ‘
napetnione kg 3600
w mm 4004/3800 ‘ @ Przed przystapieniem do uruchomienia urzadzenie musi zostaé zainstalowane i podta-

Wymiary H AT 1517/1430 czone wedtug wytycznych wymienionych w rozdziale: ,,3. Instalacja”.

o mm 1560 ‘ @ Pierwsze uruchomienie musi zostaé wykonane przez wykwalifikowany personel autory-
Presostat HP, zowany przez fabryke, jest to niezbedne do spetnienia warunkéw gwaranciji.
Zabezpieczenia zbyt wysokie / niskie cisnienie - LP; nastawy
aplikacji
Flow switch min przephyw N 3,5m3h 5.1 Podstawowe czynnosci przed uruchomieniem
TCPIP/

Komunikacja zdaina [JModbuSHBECHETIRVEON ) MODBUS Przed pierwszym uruchomieniem wskazane jest przeprowadzenie ponizszych czynnosci:

Zasilanie flosé /min przekrj przewoddw zasilajaoych mm?x C Sx6mm2 1. Sprawdz czy potgczenia elektryczne zostaty wykonane prawidtowo, czy wszystkie zaciski gwa-

Zakres temp. wody lodowej na wyjsciu °C 2-10 rantuja pewno$¢ potaczenia.

roboczych powietrza zewnetrznego °C -20 do 40 2. Sprawc‘iz' czy zasilgnie ur;qdzenia miesci sig¢ w zakresie tolerancji do 10% od wartosci podanej

na tabliczce znamionowe;j.

Wytacznik nadpradowy & SRiC32 3. Sprawdz czy zostaty zachowane minimalne odlegtosci serwisowe podczas posadowienia.

Gwarantowany zakres obcigzenia A 20-100% 4. Sprawdz czy ci$nienie azotu technicznego ktérym wypetniony jest uktad chtodniczy wynosi 5 bar.

Jesli Cisnienie jest nizsze moze to $wiadczy¢ to nieszczelnosci. W takiej sytuacji skontaktuj sie

z producentem urzgdzenia.

(&)

obieg - zasilanie-powrét nie zostat odwrocony.

o

. Sprawdz czy instalacja wody lodowej zostata wykonana prawidtowo, w szczegélnosci to czy

. Upewnij sig, ze instalacja wody lodowe;j jest catkowicie odpowietrzona. W tym celu otworz zawory

odpowietrzajgce znajdujace sie na rurociggu, w celu pozbycia sie powietrza konieczne bedzie
wigczenie pompy obiegowej znajdujacej sie w urzadzeniu, jak tego dokonaé przeczytasz w roz-

dziale ,obstuga urzadzenia”.
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Jesli instalacja jest nowa i byta spawana lub istnieje ryzyko zabrudzenia rurociaggéw wody
lodowej to zanim zostanie uruchomiona z ICE ON 120 powinna zosta¢ wyptukana woda:

1. Instalacja hydrauliczna powinna zosta¢ wyptukana biezaca woda, bez przepuszczania jej
przez filtr kgtowy znajdujgcy sie przed urzadzeniem, w tym celu jesli urzadzenie jest juz pod-
taczone do rurociggow nalezy zamkna¢ zawory odcinajgce, otworzy¢ zawér spustowy, podta-
czy¢ zrodto wody i ptukac instalacje celu usunigcia duzych zanieczyszczen powstatych np. w
procesie spawania rurociggow.

2. Instalacje mozna nastepnie podtaczy¢ lub otworzy¢ zawory odcinajace w kierunku ICE ON
120.

3. Jesli to konieczne wyczys¢ filtr kgtowy znajdujacy sie przed urzgdzeniem, nastepnie napetnij

instalacje wodg i dopilnuj by zostata catkowicie odpowietrzona. W przeciwnym razie moze
wystgpi¢ alarm zwigzany zbyt matym przeptywem.

@ Podczas rozruchu szczegélng uwage nalezy zwrdci¢ na ci$nienie napetnienia instalacji
wody lodowej, w szczegélnosci na ci$nienie wody wlotowej do pompy obiegowej (ci-
$nienie robocze), aby uniknaé zjawiska kawitacji ktore moze uszkodzi¢ pompe. Wartosé
ci$nienia naptywowego na pompe powinna by¢ wyzsza niz minimalna zalecana przez
producenta.

@ Wartosé cisnienia naptywowego do pompy powinna byé podana w opracowaniu pro-
jektowym instalacji hydraulicznej, jesli tak nie jest sprawdz tg informacje w instrukcji
producenta pompy.

5.2 Napetnienie zasobnika woda

ICE ON 120 posiada wewnatrz zasobnik wodny o pojemnosci 2700 litréw. Przed uruchomieniem
urzgdzenia zasobnik ten nalezy napetni¢ woda. Nalezy zadbac¢ o jako$¢ wody by jej parametry
byty zblizone do tych opisanych w rozdziale ,,3.4 Obieg wody lodowej”, pozwoli unikna¢ to
korozji parownikéw znajdujgcych sie w zasobniku oraz wymiennikéw ciepta w obiegu wewnetrz-
nym urzadzenia. Odpowiedni poziom wody wyznacza naklejka informacyjna wewnatrz zbiornika
(Rys.: 5.2-1, 5.2-2).

| > MAXIMUM WATER LEVEL !

Widok naklejki informacyjnej o optymalnym poziomie
wody w zbiorniku.

Widok wnetrza wypetnionego zbiornika

Aby napei¢ urzadzenie wodg nalezy zdemontowa¢ jedng z gérnych pokryw zasobnika. W tym
celu potrzebny jest klucz imbusowy 12mm ktoérym nalezy otworzy¢ zamki pokrywy, tak jak poka-
zano to na rysunku ponizej (Rys.: 5.2-3).

20O

o

Rys.: 5.2-3

Widok odtwéréw montarzonych ptyt izotermy wraz zkierunkami zamykania i otwierania.

5.3 Napetnienie uktadu termodynamicznego

’ @ Ryzyko zwigzane z poparzeniem ciata. ‘

’ @ Ryzyko zwigzane z wysokim cinieniem. ‘

’ @ Prace muszg by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifikowany personel techniczny. ‘

Uktad termodynamiczny ICE ON 120 zostat przetestowany w fabryce pod katem nieszczelnosci.
Na czas transportu uktad freonowy napetniony zostat azotem technicznym o ci$nieniu 5 bar. Wy-
magana ilo$¢ czynnika dla ICE ON 120 to 12 kg R410A. Dostep do uktadu chtodniczego znajduje
sie za drzwiczkami (Rys.: 5.3-1).

Drzwiczki uktad chtodniczego

Rys.: 5.3-1

Widok drzwiczek uktadu chtodniczego.

Abu przygotowa¢ uktad do pracy nalezy przeprowadzi¢ wykonania prézni oraz napetnie-
nia czynnikiem chtodniczym:

1. Sprawdz czy fabryczne ci$nienie azotu wynosi 5 bar, jesli ci$nienie jest nizsze istnieje ryzyko
nieszczelnosci. W takim przypadku skontaktuj sie z producentem.

2. Jesli cisnienie azotu wynosi 5 bar, wykonaj peten proces prozniowania uktadu termodyna-
micznego.

3. Nastepnie napetnij urzadzenie czynnikiem chtodniczym, wymagana iloé¢ czynnika dla urza-
zenia ICE ON 120 to 12 kg czynnika R410A.

4. Po napetnieniu czynnikiem uktad chtodniczy jest gotowy do uruchomienia.

Po przygotowaniu urzgdzenia do pracy nalezy koniecznie uzupetni¢ i podpisa¢ protokédt urucho-
mienia urzadzenia, wypetniajagc w nim wszystkie wymagane pola.

5.4 Uruchomienie ICE ON 120 i obstuga sterownika

@ Po okofo 30 minutach pracy sprezarki sprawdz wziernik zlokalizowany na rurze cie-
czowej, wazne jest aby byt petny ciektego czynnika. Wystepowanie pecherzykéw moze
Swiadczy¢ o zbyt matej ilosci czynnika lub o nieszczelnosci uktadu chtodniczego.

Za optymalna prace urzgdzenia odpowiada sterownik (Rys.:5.4-1). Jest on zlokalizowany w sza-
fie elektrycznej. Komunikacja ze sterownikiem odbywa sig przez protokot TCP/IP. W zaleznosci
od zastosowanego rozwigzania komunikacja moze odbywac sie zdalnie lub lokalnie przez adres
nadany z sieci klienta.

@ Aby utatwi¢ wyszukiwanie sterownika w rozbudowanej sieci lokalnej sugerujemy uzy-
cie adresu MAC ktorym oznaczony jest sterownik.

Po ustaleniu metody taczenia oraz adresu IP sterownika mozna zalogowa¢ sie do urzadzenia.
Dane uwierzytelniajace znajdujg sie w umowie serwisowej.

Zarzadzanie konfiguracjg pracy ICE ON mozliwe jest po wybraniu zaktadki PGD z gérnego menu.
Ekran powitalny PGD wraz z opisem przedstawia Rys.: 5.4-1.

Aktualna godzina Wersja aplikacji

Alarmy Wybor w gore

Frad Inwverte
STATUS:

T .HARM.
FOSTOT
Wyjscie Q@

Status urzadzenia

Rys.: 5.4-1

Widok ekranu powitalnego PGD na w panelu sterownika.

Konfiguracja Akceptacja

Wybor w dot

5.4.1 Aktualna data i czas

Do prawidtowej pracy urzadzenia koniecznie jest zweryfikowanie poprawnej dany i godziny za-
pisanej w konfiguracji sterownika. Nastawy czasu zmieniamy w menu konfiguracja, data/czas

Rys.:(5.4.1-1)
I HE E !nu CZas

IE 3@.
—B3- EE

Zm1ana Gzasu

B. CYKLE PRACY
H C. SPREZARKA

Rys.: 5.4.1-1

Widok ekranéw do nastawy daty i czasu sterownika.

5.4.1 Cykle pracy, harmonogram

Po ustawieniu poprawnej daty i godziny, kolejnym krokiem jest ustawienie harmonogramu pracy
urzadzenia - czaséw akumulacji chtodu i roztadowania. Rys.:(5.4.1-2)

H C. SPREZARKA

Widok ekranéw zmiany harmonogramu pracy urzgdzenia.




Konserwacja i przeglady

6.1 Wskazowki dla uzytkownika dotyczace konserwacji

Alarmy sterownika

8.1 Tabela alarmow sterownika

Name

Description

’ /N Ryzyko skaleczenia. Aluminiowe lamele skraplacza s3 ostre, zachowa ostroznosé. ‘

@ Gdy przewidywany jest dtuzszy przestoj urzadzenia, szczegdlnie zima, zalecane jest spu-
$ci¢ wode z instalacji wody lodowe;j.

Zaleca sie wykonywanie okresowych kontroli bezpieczeristwa urzadzen. Po pierwszym urucho-
mieniu przeglad okresowy nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z aktualnymi przepisami krajowymi.
Nie dtuzej niz rok od uruchomienia. Aby utrzymac¢ urzadzenie w dobrym stanie technicznym i
gwarantujgcy oczekiwany poziom wydajnoéci oraz bezpieczeristwa, konieczne jest przeprowa-
dzanie rutynowych kontroli:

1. Czynnosci, ktére moga by¢ wykonywane bezposrednio przez uzytkownika.
2. Czynnosci, ktore musi wykona¢ wyspecjalizowany personel techniczny.

6.1.1 Czynnos$ci wykonywane przez uzytkownika

1. Raz na miesigc - kontrola stanu czystosci skraplacza od strony wlotu powietrza. Jesli w obre-
bie skraplacza znalazty sie przedmioty blokujgce cyrkulacje powietrza nalezy je niezwtocznie
usungg.

2. Raz na miesigc - kontrola ci$nienia wody w obiegu wody lodowej. Ci$nienie robocze za pompg
powinno wynosi¢ powyzej 1,5 bar ale nie wigcej niz ci$nienie zaworu bezpieczeristwa zlokali-
zowanego przy naczyniu przeponowym. Przed pompag wymagane ci$nienie powyzej 0,5 bar.

3. Raz na miesigc - kontrola szczelnos$ci zaworu bezpieczeristwa w obiegu wody lodowe;j.
4. Raz na miesiac - kontrola ewentualnych wyciekéw obieg wody lodowe;j.

6.1.2 Czynnosci serwisowe wykonywane przez personel techniczny

&\ Wszystkie operacje opisane w tej czesci musza byé wykonywane przez wykwalifikowa-
ny personel techniczny.

@ Po wykonaniu czynnosci serwisowych nalezy bezwzglednie wykonac¢ protokot ustug serwi-
sowych. W druku protokotu ustugi serwisowej serwisant musi odnotowac¢ wszystkie zmiany,
awarie i naprawy jakie dokonat w trakcie serwisu.

@ W okresie gwarancyjnym klient zobowigzany jest do rocznych przegladow serwisowych
urzgdzenia. Ustuge serwisu w okresie gwarancji obowigzkowo wykonuje producent urza-
dzenia. Zgodnie z umowg wykonywanie serwiséw w okresie gwarancji we wtasnym zakre-
sie lub przez osoby trzecie taczy sie z utratg gwarancji.

Proponowane czynnosci w takcie serwisu urzadzenia:

1. Sprawdzenie zaciskéw elektrycznych w rozdzielni elektrycznej. Styczniki oraz przekazniki po-
winny zosta¢ wymienione gdy wykazujg oznaki pogorszenia swojej pracy.

. Sprawdzenie sprezarki oraz rurociggéw czynnika chtodniczego pod katem szczelnosci.

. Sprawdzenie sprawno$¢ presostatow wysokiego oraz niskiego cisnienia.

. Sprawdzenie stanu filtra osuszacza, ewentualna wymiana.

. Sprawdzenie sprawno$¢ czujnika przeptywu wody.

. Oczyszczenie filtra kgtowego wody lodowe;j.
Oczyszczenie skraplacza.

® N O oA W N

. Sprawdzenie poboru pradu sprezarki, wentylatorow, pomp obiegowych.
9. Sprawdzenie poziomu wody w zbiorniku urzadzenia.

10.Sprawdzenie uktadu hydraulicznego pod katem wyciekow.

11. Sprawdzenie ci$nienia w obiegu wody lodowe;j.

12.Sprawdzenie poprawnos$¢ wskazan czujnikow temperatury.

Demontaz i utylizacja

Al_EmergencyClosing_EVD

Emergency closeing alarm

Al_LowSH_A_EVD

Low superheat alarm

AlLLOP_A_EVD LOP alarm
Al_MOP_A_EVD MOP alarm
AI_EEV_A_EVD Motor alarm evd

Al_LowSuct_A_EVD

Low suction temperature alarm

Al_HiTempCond_EVD

Hig temp cond alarm

Al_RangeError_EVD

EVD range error alarm

Al_PinOutOfBound_EVD

EVD pin out of bound alarm

mAl_retain

Retain variable to much overwritten alarm

Al_DisStartDpState_BLDC1

High differential pressure alarm

Al_OutEnv_BLDC1

Out of Envelope - View specific mask

Al_StartFailRetry_BLDC1

Starting failure wait retry

Al_StartFailLock_BLDC1

Starting failure exceeded maximum attemps

Al_LowDeltaP_BLDC1

Low delta pressure

Al_HighDscgT_BLDC1

High discharge gas temperature

Al01_DriveOverCurrent_PWRP_1

ALO1: Inverter vercurrent

Al02_MotorOvld_IsqT_PWRP_1

ALO2: Inverter motor overload

Al03_DC_BusOverVolt_PWRP_1

ALO3: Inverter DC Bus overvoltage

Al04_DC_BusUnderVolt_PWRP_1

ALO4: Inverter DC bus undervoltage

Al05_DriveOverTemp_PWRP_1

ALO5: Inverter drive overtemperature

Al06_DriveUnderTemp_PWRP_1

ALO6: Inverter drive undertemperature

Al07_HW_OverCurrent_PWRP_1

ALO7: Inverter overcurrent hardware

Al08_PTC_MotOverTemp_PWRP_1

ALO8: Inverter motor overtemperature (PTC)

Al09_DriveOutputFault_PWRP_1

ALO9: Inverter IGBT fault

Al10_FlashDataErr_PWRP_1

AL10: Inverter CPU error

Al11_ParamDef PWRP_1

AL11: Inverter factory default done

Al12_DC_RippleTooLarge_PWRP_1

AL12: Inverter DC bus ripple too large

Al13_MB_CommLost_PWRP_1

AL13: Inverter data communication fault

Al14_DriveThermistorFault_PWRP_1

AL14: Inverter drive thermistor fault

Al15_AutotuneFault_PWRP_1

AL15: Inverter autotuning fault

Al16_DriveDis_PWRP_1

AL16: Inverter safe torque off

Al17_MotPhLoss_PWRP_1

AL17: Inverter motor phase loss

Al18_FanFault_PWRP_1

AL18: Inverter internal fan fault

Al19_SpeedFault_PWRP_1

AL19: Inverter stall

AI20_PFC_Failure_PWRP_1

AL20: Inverter PFC fault

Al21_PFC_OverVolt_ PWRP_1

AL21: Inverter input power supply overvoltage

Al22_PFC_UnderVolt_PWRP_1

AL22: Inverter input power supply undervoltage

Al23_STO_Survey01_PWRP_1

AL23: Inverter STO circuit fault

Al24_STO_Survey02_PWRP_1

AL24: Inverter STO circuit fault

AI25_GroundFault_PWRP_1

AL25: Inverter ground fault (only for single-phase)

Al26_ADC_ConvSync_PWRP_1

AL26: Inverter ADC conversion sync fault

Al27_HW_Sync_PWRP_1

AL27: Inverter hw syncronization fault

Al28_DriveOvid_PWRP_1

AL28: Inverter drive overload

Al29_uCSaf_DriveStop_PWRP_1

AL29: Inverter stopped by uSafety

Al98_UnexpectedRestart_ PWRP_1

AL98: Inverter drive unexpected re-start

Al99_UnexpectedStop_ PWRP_1

AL99: Inverter drive unexpected stopz

Al_InvOffline_PWRP_1

Inverter offline

Al_SelfTuning_A_EVD

EEV alarm - Ineffective adaptive control

Al_ComprOff_BLDC1

Alarm state that shut off compressor

AIEnv02_HighRatio_BLDC_1

Envelope zone alarm 2: high compressor ratio

AIEnv03_HighDscg_BLDC_1

Envelope zone alarm 3: high discharge pressure

AIEnv04_HighCurr_BLDC_1

Envelope zone alarm 4: high current

AlEnv05_HighSuct_BLDC_1

Envelope zone alarm 5: low sucttion pressure

AIEnv06_LowRatio_BLDC_1

Envelope zone alarm 6: low compressor ratio

ALEnv07_LowDP_BLDC_1

Envelope zone alarm 7: low pressure differential

AIEnv08_LowDscg_BLDC_1

Envelope zone alarm 8: low discharge pressure

/N Demontaz urzadzenia moze zostaé przeprowadzony wytacznie przez wykwalifikowany

AIEnv09_LowSuct_BLDC_1

Envelope zone alarm 9: low suction pressure

personel, AIEnv10_HDT_BLDC_1 Envelope zone alarm 10: high discharge temperature
AL_DI_HP HP pressure switch failure
@ Jesli w instalaciji znajdowat sig glikol to nalezy go utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepi- AL_T_Lig Tliq sensor failure
sami. AL_T_TepOut T.tepout sensor failure
AL_T_SD T.sd sensor failure
@® Po demontazu i nalezy bezwzglednie wykona¢ protokét z utylizacji urzagdzenia. ALT S T.sensor failure
AL T Z1 T.z1 sensor failure
Kolejnos¢ czynnosci w takcie demontazu urzadzenia: ALT Z2 T.z2 sensor failure
AL_C_HP CH sensor failure
1. Wytaczy¢ urzadzenie za pomoca panelu sterujacego, a nastepnie pozbawi¢ zasilania elek- ALC.LP Clp sensor failure

trycznego.
. Odtaczyé przewody zasilajgce urzadzenie i zabezpieczyé je.
. Odciagna¢ z urzadzenia caty czynnik chtodniczy.
. Oprozni¢ zbiornik/i wody urzgdzenia.
. Zamkng¢ zawory odcinajgce urzgdzenie od zewnetrznego obiegu wody lodowe;j.
. Odtaczy¢ urzadzenie od instalacji wody lodowe;.

N o o s N

Transport urzadzenia zgodnie ze wskazéwkami opisanymi w rozdziale: 2.3 ,Transport i pod-
noszenie”.

8. Utylizacja urzadzenia zgodnie z lokalnymi przepisami.

AL_WysTempTlocz

High discharge temperature failure

AL_NiskCisnS Failure low suction pressure
AL_WysCisnT High condensing pressure failure
AL_DI_LP LP pressure switch failure
AL_T_Client T.client sensor failure
AL_T_Ext Sensor failure t.ext
OfflineEVDMINI Offline EVD mini - chiller
AlrmFlw Flow failure - chiller
AL_H_SH High superheat failure
AL_H_TLiq High t.liq failure

AL_H_TZ1 High failure t.z1

AL_H_TZ2 High failure t.z2

AL_L_SH Low superheat failure
AL_H_TExt High failure t.ext

AL_L_TSD

Low failure t.sd




9. Zataczniki

9.1 Schemat elektryczny
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Data: 10.03.2022 Arkusz: 1
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Data: 10.03.2022 Arkusz: 2
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9. Zataczniki

9.1 Schemat elektryczny
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Autor: MAR-BUD SP.Z.0.0 BUDOWNICTWO SP.K| , , Plik: WR 120/22/1
SCHEMAT POLACZEN MODUL RORSZERZEN c.pCOe
Data: 10.03.2022 Arkusz: 3
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Schemat Blokowy ICE-ON
Data: 10.03.2022 Arkusz: 4




SYMBOLE NAZWA OPIS

INWERTER Falownik do sprezarki POWER+35A Carel PSD1035420

SPREZARKA S1 Sprezarka Mitsubishi ANB78

WENTYLATOR W1 Wentylator W3G-450

WENTYLATOR W2 Wentylator W3G-450

M1 Pompa wewnetrzna grundfoss UPM3 FLEX AS 25-75 180 AZA

M2 Pompa zewnetrzna grundfoss *model dobierany indywidualnie

PB Grzybek, wyt. bezpieczeristwa EMAS 2414010

X1 LED zielony XB7EV03BP

X2 LED czerwony XB7EV04BP

TS Temperatura ssania Czujnik NTC przylgowy HTNTCO30Wf00
T_LIQ Temperatura ciektego czynnika Czujnik NTC przylgowy HTNTCO30Wf00
T_SD Temperatura ttoczenia Czujnik NTC przylgowy HTNTC030Wf00
T.Z1 Temperatura zbiornika Czujnik NTC przylgowy HTNTCO30Wf00
T 72 Temperatura zbiornika Czujnik NTC przylgowy HTNTCO30Wf00
TEP_OUT ssania przed reger Czujnik NTC przylgowy HTNTC030Wf00
T_EXT Temperatura zewnetrzna Czujnik NTC przylgowy HTNTCO30Wf00
PI_LP Przetwornik niskiego ci$nienia Carel SPKT0013PO

PI_HP Przetwornik wysokiego cisnienia Carel SPKT0033PO

PS_LP Presostat niskiego ci$nienia Danfos 061F7526 ACB-2UA526W
PS_HP Presostat wysokiego ci$nienia Danfos 061F7517 ACB-2UB517W

ZR1 Zawor rozprezny Carel E2V35U

ZR2 Zawor rozprezny Carel E2V35U

TZ Temperatura wyjécia z chillera Czujnik NTC przylgowy HTNTCO30Wf00
TP Temperatura wejécia na chillera Czujnik NTC przylgowy HTNTCO30Wf00
FLOW SWITCH Czujnik przeptywu HFS-25

T TRANSFORMATOR 24V 60VA

T2 TRANSFORMATOR 24V 30VA

F1 Zabezpieczenie nadpradowe B6/1

F2 Zabezpieczenie nadpradowe C32/3

F3 Zabezpieczenie nadpradowe B10/1

F4 Zabezpieczenie nadpragdowe B10/1

F5 Zabezpieczenie nadpradowe B10/1

F6 Zabezpieczenie nadpradowe B10/1

F7 Zabezpieczenie nadpradowe B6/1

F8 Zabezpieczenie nadpradowe B6/1

K1 Stycznik mocy 40A 40A — 400V/24AC

K2 Stycznik modutowy 25A 25A — 240V/24AC

K3 Stycznik modutowy 25A 25A — 240V/24AC

10.2 Schemat hydrauliczny
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Cooling power plant

Skontaktuj sie z nami:
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